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Departamento de Frances
Asignatura: Frances
Ciclo lectivo: 2026
Aho de cursada: 2° Segundo ano
Carga horaria: 3 horas catedra semanales

1. Presentacion

El Departamento de Frances del Colegio Nacional de Buenos Aires se 
compone de un equipo de una veintena de docentes con formacion academica de 
nivel superior que estan al frente de quince divisiones en tres turnos: manana, tarde 
y vespertino. A su vez, cuenta con un espacio institucional, el CERLE, para que los 
y las estudiantes puedan complementar su formacion en la lengua francesa con 
actividades extracurriculares y de apoyo academico.

La carga semanal de la instancia curricular es de tres horas catedra de 
acuerdo con el plan de estudios vigente. Todos los alumnos tienen trances e ingles 
de primero a tercer aho como instancias obligatorias. Al llegar a cuarto aho, los 
grupos se dividen segun el nivel acreditado en ingles (no asi en trances); seguiran 
cursando trances aquellos alumnos que acreditaron el mas alto nivel de ingles al 
llegar a tercer aho y la cursada se realizara en banda horaria, reuniendo las tres 
horas semanales en un dia. Este esquema se repetira tambien al pasar a quinto 
aho.

A partir de los contenidos presentes en el Plan de Estudios vigente y de los 
lineamientos propuestos por el Diseho Curricular de la Nueva Escuela Secundaria 
de la Ciudad de Buenos Aires, la propuesta de Frances para la escuela secundaria 
en el CNBA se basa en los siguientes ejes:

Facilitar el desarrollo de las capacidades comunicativas de los y las 
estudiantes, a partir del uso de la lengua como una herramienta para acciones 
autenticas.

Acompahar e incentivar el desarrollo de sujetos cn'ticos y creativos, capaces 
de actuar y comunicarse eticazmente en trances participando en experiencias 
interculturales que permitiran expandir su universe cultural fomentando el respeto 
y el reconocimiento de la diversidad.

Esto implica el desarrollo de habilidades pragmatico-discursivas y linguisticas 
que permitan a los y las estudiantes comprender, producir y llevar a cabo acciones 
a traves de textos orales y escritos en situaciones contextualizadas y signiticativas.
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A lo largo de la escuela secundaria, se espera que los y las estudiantes 
perfeccionen las practicas sociales de lectura, escritura y oralidad en frances 
en diversos contextos de interaccion siempre priorizando la lengua en uso y en 
contexto. Esto incluye el trabajo con una amplia variedad de textos orales y 
escritos de distintos generos (dialogos, exposiciones orales, notas, leyendas, 
epigrafes, cuentos, comentarios en redes sociales, podcasts, historietas, 
resumenes de libros o peliculas, argumentaciones breves y simples, entre otros) y 
distintos tipos textuales (descriptivos, instructivos, narratives, informativos y 
argumentativos) que se utilizan para realizar acciones en el intercambio social 
autentico.

Se priorizara la perspective accional que impulse el Marco Comun Europeo 
de Referencia desde la que se incentivara el enfoque por tareas y los proyectos 
interdisciplinarios.

Objetivos2.

- Desarrollar habilidades y actitudes que faciliten la comunicacion e 
interaccion de los estudiantes entre si y con personas de otras culturas.

- Aprender a reconocer y utilizar los principales elementos morfosintacticos 
del frances para lograr comunicarse e interactuar en situaciones simples de la vida 
cotidiana y del ambito escolar.

- Comprender y producir textos simples de manera de comenzar a manejar 
las reglas del discurso del frances a partir de tipos y generos textuales establecidos 
para cada ano.

- Desarrollar el dominio de la gramatica, el lexico, la fonologia y la ortografia 
mediante el uso de la lengua en situaciones autenticas o simuladas a traves del uso 
de la lengua y de la reflexion con el objetivo de optimizar las practicas de lectura, 
escritura y oralidad en frances.

- Desarrollar la competencia intercultural a partir de la identificacion y el 
respeto de las reglas culturales y sociolinguisticas, que redundara en la reflexion 
sobre la propia cultura y la promocion de valores como el respeto y la tolerancia 
hacia lo diferente.

Al concluir el segundo ano de Frances, se espera que los/las estudiantes 
alcancen un nivel A. 1.2. segun el Marco Comun Europeo de Referencia para las 
Lenguas (MCER) y logren:

• Comprender la informacion relevante e identifiquen detalles significativos 
de textos escritos y orales de formato conocido que incluyan opiniones y puntos de 
vista.

• Reconocer un vocabulario ya menos acotado e infieran significados a partir 
del contexto a traves de generos textuales trabajados.
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• Interactuar con cierta autonomia en dialogos en los que pueden hablar de 
si mismos y de los otros a partir de la descripcion de la vida personal, expresando 
opiniones y puntos de vista en tiempos presente, pasado y future.

• Producir textos simples en tramas narrativas, descriptivas y 
conversacionales como respuesta a tareas cada vez mas autenticas relacionadas 
con su vida cotidiana y estudiantil expresando opiniones y puntos de vista a traves 
de estructuras simples.

Contenidos3.

Unidad n°1: Comidas y cantidades
Obietivos praqmaticos: Hablar de habitos alimentarios. Expresar sus gustos 

y preferencias. Interactuar en un comercio. Interactuar en un restaurant (hacer una 
reserva, pedir un plato, preguntar un precio, pedir la cuenta, recomendar/ 
desaconsejar un plato, describir un plato). Explicar una receta de un plato simple. 
Indicar una restriccion.

Obietivos linquisticos:
Gramaticales: El condicional de cortesia (“Je voudrais, j’aimerais"). La 

expresion de la cantidad indeterminada: articulos partitives y precisa (expresiones 
de cantidad exacta) e imprecisa (“un peu, beaucoup, assez, trop, une poignee, une 
pincee, etc.”). La negacion (“ne... plus") y la restriccion (“ne... que”). La cantidad 
cero. Articuladores del discurso simples: “et/ ou/ donc/alors”. El pasado reciente. 
Verbo “vouloir”. Sensibilizacion al pronombre “en".

Lexicales: Alimentos y comidas del dia. Cubiertos, utensilios y vajilla. Verbos 
de la cocina “manger, boire, verser, melanger, ajouter, cuire et vouloiY’. Comercios 
y comerciantes.

Fonoloqicos: Fonemas [e], [E], [0]

Obietivos interculturales: Las especialidades culinarias francofonas. 
Habitos de alimentacion saludable (ESI).

Unidad n°2: Compras de ropa
Obietivos praqmaticos: Hablar de sus gustos. Dar una apreciacion 

positiva/negativa sobre alguien o algo. Describir la vestimenta y /o el estilo de 
alguien. Describir un objeto. Indicar su funcidn. Pedir informacion sobre un 
producto. Pedir o indicar el talle 0 el calce de una ropa o de un calzado. Hablar del 
precio. Pedir consejo. Redactar un mail para dar consejos de moda.
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Obietivos linguisticos:
Gramaticales: Preposiciones “de/ a /en” para describir una prenda. Los 

adverbios de cantidad (“un peu, beaucoup, trop, assez"). Los verbos “mettre, porter, 
s’habiller, acheter, devoir". Pronombres COD, COL Pronombres relatives "qui / 
que". El “futurproche”. El adverbio interrogativo “combien". La pertenencia: revision 
de adjetivos posesivos, estructura: “C’est a + pronombre tonico tonique”. Les 
adjetivos demostrativos.

Lexicales: Formulas para dar una apreciacion y adverbios para matizarla. 
Estructuras para aconsejar o desaconsejar. La ropa, el calzado y los accesorios, 
abarcando colores, materiales, estampados, tallas y numeros de calzado. Tiendas 
y objetos electronicos. Adjetivos calificativos apreciativos.

Fonoloqicos: Fonemas [3], [j].

Obietivos interculturales: El mundo de la moda. Estereotipos de genero en 
la moda. Rol de los medios de comunicacion en relacion con los patrones 
hegemonicos de belleza que promueven; los estereotipos de genero y el uso de la 
sexualidad como estrategia para promover el consumo. Construccion de la imagen 
del cuerpo propio. Reflexion sobre los talles de la ropa. (ESI).

Unidad n°3: La expresion del pasado
Obietivos praqmaticos: Evocar hechos pasados. Contar un viaje o una 

anecdota en pasado. Hablar de viajes. Situar un lugar. Describir paisajes. Presentar 
la biografia de una persona. Producir oralmente y por escrito un texto narrative en 
pasado, por ejemplo, desde los siguientes generos: una biografia, un relate de 
vacaciones, un relate sobre el fin de semana, entre otros.

Obietivos linguisticos:
Gramaticales: Pasado compuesto de verbos regulares e irregulares y de 

verbos pronominales en forma afirmativa y negativa. La formacion de los participios 
pasados. Concordancia del participio pasado con el sujeto. Sensibilizacion al 
pronombre “y”.

Lexicales: Expresiones temporales y el paso del tiempo: “hier, la semaine 
derniere, les dernieres vacances, I’annee derniere, le lendemain, la veille". 
Vocabulario de paisajes. Actividades del tiempo libre y de las vacaciones. El clima 
y las variaciones meteorologicas. Nominalizaciones relacionadas a la biografia 7a 
naissance, la mort, le depart, le retour, le manage, le voyage, le demenagement, 
etc.".

Fonoloqicos: Fonemas [e], [e].

Obietivos interculturales: Celebridades francofonas. Vacaciones preferidas 
de los francofonos.
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Unidad n°4: Organizar una fiesta
Obietivos praqmaticos: Presentar una ciudad. Situarse en la ciudad. Indicar 

como desplazarse. Nombrar y localizar detalladamente referencias de la ciudad. 
Caracterizar un lugar. Comprender y dar indicaciones de lugar. Proponer una 
salida, invitar, agradecer, aceptar y rechazar una propuesta. Justificar el rechazo. 
Decir que uno se siente mal o le duele una parte del cuerpo. Escribir un mail, un 
mensaje de whatsapp o enviar un mensaje oral para invitar o proponer un plan 
indicando la bora y el lugar del encuentro y las indicaciones para llegar al lugar 
acordado.

Obietivos linquisticos:
Gramaticales: El modo imperative. La expresion “// faut + infinitif. 

Preposiciones de localizacion “dans, a cote de, a droite de, a gauche de, derriere, 
devant, sur, sous, etc.”. Verbos devoir, pouvoiret vouloir. La preposicion chez. La 
interrogacion con inversion del sujeto. El “passe recent', elpresent continu”, el 
“futur proche" y el “futur simple”.

Lexicales: El alojamiento. Las partes de la casa. Algunos muebles. El 
pronostico: “il fait + beau/mauvais/ froid/ chaud/doux/ il pleut/il neige". Las partes 
del cuerpo. La expresion “avoir mal + a/aux + partes del cuerpo". Los lugares de 
la ciudad (continuacion). Los medios de transporte.

Fonoloqicos: Vocales nasales.

Obietivos interculturales: Ciudades francofonas. Escuchar al cuerpo y poder 
expresarlo. Cuidar el cuerpo y la salud (ESI).

4. Material obligatorio

• #LaClasse, methode de frangais langue etrangere (FLE) pour grands 
adolescents, niveau A1. Unidades 4, 5 y 6. CLE International.

• #LaClasse, methode de frangais langue etrangere (FLE) pour grands 
adolescents, niveau A1. Cahier d’activites. Unidades 4, 5 y 6. CLE 
International.

• Aula virtual de la catedra (Campus).
• Por lo menos una (1) lectura en frances accesible al nivel del grupo y a 

eleccion del / de la docente a cargo de la catedra, de preferencia disponible 
en el CERLE, de alrededor de 70 paginas; o dos mas breves que lleguen a 
ese numero de paginas.
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5. Instrumentos de Evaluacion

Los/as estudiantes seran evaluados/as en forma permanente por el/la docente a 
cargo de la materia a lo largo de la cursada.
El/La docente evaluara a lo largo de la cursada las cuatro competencias: expresion 
escrita, expresion oral, comprension escrita y comprension oral, focalizando 
particularmente en la expresion, tanto oral como escrita.
Los instrumentos de evaluacion seran variados: evaluacion escrita y oral individual 
o grupal, trabajos y presentaciones individuales o grupales, trabajos practices 
presenciales, domiciliarios o en linea.

6. Pautas generales para la aprobacion de la asignatura

El/La estudiante debera alcanzar un resultado minimo en cada una de las 
competencias senaladas anteriormente, teniendo mayor relevancia las 
competencias de expresion. El resultado obtenido en cada competencia debera 
ser explicitado al termino de cada evaluacion.

Aclaracion: Se sugiere consultar con el /la docente a cargo de la catedra las 
unidades efectivamente dictadas durante el ano 2026.

©_

Noelia Luzar 
Jefa de Departamento de Frances
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